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8. The revenue collected by the mandatary Corpora-
tion and the expenses incurred in the carrying out of its
mandate shall be accounted for separately.

9. The mandatary Corporation shall retain out of the
fees collected $150 per licence issued. That amount
shall be used exclusively for the professional qualifica-
tion activities prescribed in the agreement entered into
under section 129.3 of the Act.

The amount retained by the mandatary Corporation
shall be increased, on 1 April of each year, according to
the increase in percentage determined under section 44
of the Regulation respecting the professional qualifica-
tion of building contractors and owner-builders.

10. The mandatary Corporation shall pay monthly,
into the consolidated revenue fund through a bank or a
savings and credit union regulated by the Savings and
Credit Unions Act (R.S.Q., c. C-4.1), the sum remaining
from the fees and dues collected under section 7.

11. The mandatary Corporation shall, in relation to
the activities provided for in the agreement entered into
under section 129.3, provide the Minister of Labour, not
later than 4 months after the end of each fiscal year, with
the financial statements for the last fiscal year prepared
according to generally accepted accounting principles
and audited according to generally accepted auditing
standards.

12. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Draft Regulation
An Act respecting health services and social services
for Cree Native persons
(R.S.Q., c. S-5)

An Act respecting health services and social services
(R.S.Q., c. S-4.2)

Regulation
— Amendements

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) and
the third paragraph of section 173 of the Act respecting
health services and social services for Cree Native per-
sons (R.S.Q., c. S-5), that the Regulation to amend the
Regulation respecting the application of the Act respect-
ing health services and social services, the text of which

appears below, may be made by the Government upon
the expiry of 60 days following this publication.

The purpose of the draft Regulation is to abolish the
taking into account of the personal income of a child
under 18 years of age for the purposes of determining
the contribution payable for the placement of that child.

The draft Regulation may have an impact on fathers
and mothers of a child who, within the scope of the
application of the Regulation, will no longer be bound to
contribute, in whole or in part, out of his own personal
income, whatever it may be.

Further information may be obtained by contacting
Lise Samson, 1075, chemin Sainte-Foy, 4e étage, Québec
(Québec) G1S 2M1, Telephone : (418) 266-6848, Fax :
(418) 266-6807

Any interested person having comments to make on
the matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 60-day period, to the Minister of State for
Health and Social Services and Minister of Health and
Social Services, 1075, chemin Sainte-Foy, 15e étage,
Québec (Québec) G1S 2M1.

PAULINE MAROIS,
Minister of State for Health and Social Services
and Minister of Health and Social Services

Regulation to amend the Regulation
respecting the application of the Act
respecting health services and social
services*

An Act respecting health services and social services
for Cree Native persons
(R.S.Q., c. S-5, ss. 159, 160 and 160.1)

An Act respecting health services and social services
(R.S.Q., c. S-4.2, ss. 512, 514, 515 and 619.41)

1. Section 351 of the Regulation respecting the appli-
cation of the Act respecting health services and social
services is amended by substituting the following :

“351. The monthly contribution is paid out of the
child’s father or mother’s personal income.”.

* The Regulation respecting the application of the Act respecting
health services and social services (R.R.Q., 1981, c. S-5, r. 1) was
last amended by the Regulation made by Order in Council 1051-97
dated 13 August 1997 (1997, G.O. 2, 4366). For previous amend-
ments, refer to the Tableau des modifications et Index sommaire,
Éditeur officiel du Québec, 2000, updated to 1 February 2000.
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2. Section 352 is amended by striking out “ , tutor or
administrator of his property” in the first paragraph.

3. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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